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Ngay xtra ngay xua, ¢6 ba cb gai vao rirng nhat
cui.




H6m ay trdi rat néng, nén ho xudng tam séng. Ho
vui dua va tat nudc 1an nhau.




Ho chot nhan ra trdi da tdi va voi va vé lang.




Khi ho gan vé t&i noi, Nozibele s& tay vao c6 va
phat hién cd da quén chiéc vong c¢6 & s6ng. “Lam
on hay vé vd&i téi!”, cd nai ni ban c6. Nhung ban
c6 bao trdi da qua téi roi.




Nozibele bén di lay lai chiéc vong mdt minh.
Nhung cb bi lac trong béng tai.




J dang xa, c6 nhin thay anh dén leo lat tir mot
can choi. Co voi tién tdi can chodi va go clra.




That bat ngo, ngudi md& clra la mot con ché. N6
héi “C6 mudn gi?”. “Toi bi lac va can mot cho
ngu”. Chu ché dap “Vao di, khéng ta sé can co!”.
Thé la Nozibele di vao nha.




Con ch6 bat ¢d ndu an cho né. Nozibele tra |oi
“Nhung téi chua bao gio nau cho ché ca”. “Nau
di, khéng ta sé can nguoi.” Thé la c6 danh nau
choné an.




R6i con ché bao “Don giuwdng cho ta!” Nozibele
tra 10i “Nhung tbi chua bao gio don giudng cho
ché ca.” “Don di, khéng ta sé can nguoi.” Thé 1a
c6 cling danh don giuong cho no.
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Moi ngay cd phai ndu an, don dep va giat gid cho
nd. R6i mét hdm, con chd bao “Nozibele, hdm nay
ta sé tham vai ngudi ban. Quet nha, ndu an va
giat giQ cho ta trudc khi ta vé tgi nha.”

11



Khi con ché vira r&i khéi nha, c6 lap turc lay ba soi
tdc va bo mot sgi dudi givdng, mot sgi sau cira,
va mot sgi vao hang rao chan. R6i cd bd chay vé
nha.
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Khi con ch6 vé nha, n6 di tim Nozibele. “Nozibele,
nguaoi & dau?”. “Toi day, dudi givdng”, sgi toc
dau tién bao. “Toi day, sau canh cra”, sgi thr hai
tra 16i. “T6i day, & hang rao”, sgi thr ba tra |0i.
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Khi con cho biét Nozibele Ira n6, n6 chay vao
lang. Nhung anh trai Nozibele da ch& san véi gay

N goc. Con ché danh quay lung bé chay, va ching

ta khdng bao gio thay n6 nira.
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